
Глава 71: Делаем детей с Шарлоттой

 

"Ах~... Я слишком долго спал..."

 

Когда Синдзи отошёл от секса с Фрери и мысли в его голове вернулись в рабочее состояние, он
отослал девушку обратно, а сам решил отдохнуть.

Такая потеря магической и жизненной энергии, которую ему устроила Фрери с утра, не
проходит бесследно, поэтому ему это было нужно.

Позже в этот же день, когда Синдзи очнулся ото сна, уже наступил вечер. Оказалось, что его
истощение было куда серьёзнее, чем он думал изначально.

 

(Но, это не так уж и плохо.)

 

Его связь с Фрери, которая так резко подросла, помогла ему изучить несколько новых приёмов
эротической магии, которых он не знал в прошлом.

 

Всего есть несколько способов изучать магию, кроме как учиться самостоятельно.

 

В случае Синдзи, метод назывался Наследие, он был напрямую связан с половым актом.

Это был один из методов, который оказался утерян людьми, однако его часто использовали
нелюди, для обмена знаниями с людьми.

Таким образом, Фрери обучила Синдзи новым знаниям об эротической магии, когда он сказал
ей, что собирается заделать ребёнка Шарлотте.



 

(Попробую это сегодня ночью, прямо сейчас)

 

Благодаря стараниям Фрери, Синдзи выбрался из комнаты за
своим обещанным ужином только поздним вечером.

 

***

 

"Спасибо, Морс, за то, что так помог нам сегодня."

"Благодарю за тёплые слова. Шарли, ты тоже отлично поработала."

 

После того, как с работой на сегодня было покончено, Шарлотта и Морс были готовы
отправится спать в свою комнату.

Шарлотта отправилась готовиться к их обычному ночному чаепитию, сказала слова поддержки
Морсу, который пока только привыкал к работе в гостинице.

Она заварила чай и тайно капнула несколько капель жидкости из флакончика, который дал ей
Синдзи, в чашку Морсу.

 

"А вот и чай."

"Спасибо тебе, дорогая."

 

Не сомневаясь в своей невесте, Морс сделал глоток чая. Шарлотта последовала примеру



Морса, и тоже сделал глоток из своей чашки.

Пара минут прошла в весёлых разговорах о прошедшем дне и прочем, но тут Морс начал всё
активнее зевать.

 

"Хоам.... Как-то я сегодня вымотался, спать охота.... Может, давай уже ложиться?"

"Точно. Я тоже уже совсем сонная."

 

Шарлотта забрала из рук Морса почти пустую чашку и поставила её на стол. Затем, они легли
рядом друг с другом на кровать.

Прежде чем Морс окончательно уснула, Шарлотта легонько поцеловала его в уголок губ.

 

"Спокойной ночи, Морс ♡"

"Да... Спокойной ночи... Шарли"

 

Счастливо улыбаясь, Морс прикрыл веки и сразу провалился в здоровый, и крепкий сон.

Он заснул счастливым, не зная, что его невеста вскоре после этого будет скакать на члене
другого мужчины.

 

***

 

"Шарлотта-тян"



"Синдзи-сан ♡"

 

Когда Шарлотта покинула свою комнату, собираясь отправиться к Синдзи, волшебник уже
ждал её на пороге. Она крепко обняла Синдзи с энтузиазмом, который копила в себе весь день,
воображая в своей голове их сегодняшнюю ночь вместе.

Синдзи с удовольствием помял в руках задницу Шарлотты, которая всё больше и больше
теряла голову от волшебника, после их последнего секса, когда он зародил в её голове эти
ужасные, распутные мысли. Между тем, Синдзи наложил заклинание подавления шума на
совместную комнату Морса и Шарлотты.

Шарлотта, не догадываясь о его действиях, сладко постанывая тёрлась своей роскошной
грудью о тело Снидзи, её бёдра извивались и подрагивали в нетерпении.

 

"Ты уже готова забеременеть, да?"

"Нн... ♡ Это соревнование.. ♡ Синдзи-сан первый, хотя... ♡"

"Я не думаю, что могу проиграть."

"Ах...♡ Синдзи-сан хочет, чтобы я забеременела... ♡ Здесь... ♡"

 

Пенис Синдзи, который уже встал и сейчас напряжённый касался тела Шарлотты, он
находился в полной боевой готовности. Жаркий, твёрдый мужской половой орган уткнулся ей в
живот, и в глазах Шарлотты загорелись огоньки неподдельного чувства похоти.

 

"Тогда... давай займёмся сексом, чтобы зачать ребёночка?"

"Да... ♡"

 



С похотливым выражением лица, Шарлотта кивнула на слова Синдзи.

 

***

 

"Морс проснётся... ♡:

"Не беспокойся. Он выпил магический эликсир, который не даст ему проснуться до утра, но
взамен, он заберёт всю его усталость."

 

Толкнув Шарлотту обратно в их с Морсом комнату, Синдзи зашёл внутрь и закрыл за собой
дверь. Обняв девушку со спины, он подвёл её к краю кровати, на которой сейчас безмятежно
спал Морс, пробрался пальцами к её интимному местечку и начал поглаживать её киску.

Шарлотта, находясь так близко к своему жениху, вновь испытала вину, но её тело, которые
было окончательно и бесповоротно совращено Синдзи, благоговейно трепетало, ощущая
умелые ласки волшебника.

Она ещё раньше избавилась от нижнего белья, оставшись лишь в коротенькой и крайне
соблазнительной ночнушке, и когда Синдзи по хозяйски сжал в своих крепких руках её
груди, а другой рукой начал играться с её сосками, Шарлотта мгновенно возбудилась. Теперь
единственное о чём она могла думать, это то, сколько же удовольствия её ждёт.

 

"Смотри, этот сосочек уже затвердел. А вот этот тоже хочет свою порцию ласки."

"Ах~ ♡ Ах... ♡ Ты не должен одновременно ласкать мои соски и киску... ♡ это слишком
приятно... ♡"

"Это из-за того что ты стоишь перед Морс-куном, это заводит тебя сильнее обычного?"

 

Синдзи ввёл два пальца в киску Шарлотты, и начал двигать внутри.



Вагина Шарлотты уже была насквозь мокрой от обильно текущих любовных соков и пальцы
Синдзи, шебуршащиеся в её чувствительной пещерке, заставили Шарлотту откинуться назад,
прижавшись к парню.

 

(Морс... ♡ Мне жаль... ♡ Моё тело не может быть удовлетворено без члена Синдзи-сана... ♡)

 

Заведя руки за спину, Шарлотта расстегнула штаны волшебника и потянула их вниз, затем она
засунула ладошку в его трусы и достала напряжённо стоящий член, затем она поместила его
между булочек своей упругой попки, начав тереться о вставшую плоть парня.

 

"Он уже подрагивает... ♡"

"Как и ты, Шарлотта, как и ты. Сейчас я войду в тебя"

"Да...♡ Пожалуйста, быстрее войди в меня...♡"

 

Синдзи снял с себя заклинание контрацепции, которое всегда висело активированным на его
теле.

Но он сделал не только это, также он наложил на себя новое, недавно изученное
заклинание. Оно увеличивало количество сперматозоидов в семени, отчего сильно
увеличивало шанс, что женщина забеременеет.

 

Надавив на спину Шарлотты, заставив её опереться руками на кровать прямо рядом со спящим
Морсом, Синдзи впился пальцами в изящные бёдра дочери трактирщика и начал вводить в неё
свой член.

Пока он медленно нанизывал её на свой орган, вагина Шарлотты сжималась и как
будто становилась уже.

Толкнувшись головкой о вход в её матку, на губах Синдзи зазмеилась тонкая ухмылка, он хотел



заставить Шарлотту забеременеть ка можно быстрее. Когда он начал давить на матку, Синдзи
ощутил засасывающие движения на своей головке....

 

"Ах... ♡ АХ... ♡ Моя матка... ♡ Я чувствую, как она опускается... ♡"

"Ты так сильно засасываешь меня. Это уже вовсе не соревнование.... Сейчас твоё тело готово
забеременеть в любую секунду, ты ведь не против?"

"Всё потому...♡ Член Синдзи-сана...♡ так приятно...♡ Я не могу этого выносить...♡ Я
собираюсь забеременеть...♡"

 

Шарлотта шептала грязные слова и смотрела в лицо спящего на кровати Морс-куна, она
утопала в удовольствие, а лицо приняло выражение полное любви.

Шарлотта начала подмахивать Синдзи, когда тот принялся двигаться в ней, натягивая
податливое тело девушки на себя.

Даже несмотря на то, что её будущий муж спал прямо напротив неё, всё её внимание было
сосредоточено на пенисе другого мужчины, который сейчас двигался в её вагине.

 

Синдзи также испытывал немалый восторг от всей этой ситуации, от того, что он натягивал на
свой член молоденькую невесту перед её спящим супругом.

Особенную остроту этой ситуации придавало то, что прямо сейчас она собирался заделать
Шарлотте ребёнка, трахая её без заклинания контрацепции.

Синдзи делает последний рывок, смотря на попку Шарлотты, которая гипнотически
колыхаются каждый раз, когда он врезается в неё своими бёдрами, он смотрел на то, как от
каждого проникновения из девушки с хлюпаньем выплёскиваются любовные соки.

 

   Пан ♡ Пан ♡ Пан ♡ Пан ♡ Пан ♡

 



(Ах... ♡ Он дрожит... ♡ Он собирается эякулировать... ♡ Я прямо сейчас забеременею... ♡ Я
собираюсь забеременеть прямо перед Морс-куном... ♡ Нн… Я тоже... ♡ Я сейчас тоже
кончу... ♡ Я кончаааааааюююю~ ♡)

 

С трудом стараясь сдерживать рвущиеся наружу громкие стоны и крепко сжимая
губы, Шарлотта с силой оттолкнулась от кровати, чтобы максимально глубоко нанизаться на
член Синдзи, желая ощутить всё его семя в своей матке.

Сперма потоком хлынула из члена Синдзи, когда головка, казалось, проникла сквозь
раскрывшуюся шейку матки прямо в её утробу.

 

"Забеременей... Шарл!!"

"Нннгх~~~ ♡♡♡♡♡"

 

Особенно густая, липкая из-за заклинания сперма вливалась в матку
женщины, мгновенно оплодотворяя её.

Тело Шарлотты дрожало, когда она ощущала заполняющее её матку густое семя, из-за чего
она испытывала самый приятный в своей жизни оргазм.

 

(Моя матка... ♡ Так тепло... ♡Я точно забеременела ребёночком Синдзи... ♡ Морс... Мне
жаль... ♡)

 

Шарлотта была с головой поглощена ощущениями оргазма...

Инстинктивно, какой-то женской интуицией, Шарлотта уже понимала, что она уже несёт в
себе дитя Синдзи.

 



Изливая в Шарлотту своё семя, Синдзи попутно наложил на неё заклинание.

Сейчас, на этапе зарождения жизни, он манипулировал ребёнком, чтобы в будущем она была
похожа на свою мать... Магия Генетической Манипуляции.

Синдзи не понимал логику, стоящую за этим заклинаниям, и по каким правилам оно
работало. Тем не менее, при изучении этого заклинания в своё время он смог осознать, что оно
может принести ему желаемый результат, поэтому использовал его.

 

(Иметь дочь... Пол должен быть женским. Внешностью дочь должна быть похожа на свою
мать. Да уж, магия суккубов находится на невероятно продвинутом уровне...)

 

Закончив вносить настройки с помощью заклинания в будущего ребёнка, а также, наконец,
закончив накачивать спермой Шарлотту, Синдзи вытащил из неё свой член.

Ослабевшие ноги девушки не смогли удержать её вес, Шарлотта упала на кровать и сжала руку
Морса, лежащего перед ней.

 

"Ты должна постараться и хорошо воспитать наше дитя, Шарлотта."

"Да...♡ Я понимаю, Папа...♡"

 

Женщина, которая была оплодотворена ребёнком от другого мужчины прямо перед своим
мужем, ответила ему с восторженным выражением лица. А Морс так и не проснулся в эту ночь.
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